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Drawing No. 6872, dated December 1, 2014, modified June 1, 2015

Espoo, Finland

Otaniemi center
Change of town plan

10th district, Otaniemi
Block 10001 plots 10 and 11, part
block 10017, block 10018
plot 7 and part of plots 3 and 4
and street and recreation areas
(A new block 10077 is formed as well
part of block 10017)

AMENDED AS AMENDED
Town plans:

Area No. 220300 Approved on 13 May 1981
Area No. 220500 Approved on June 13, 1984
Area No. 220502 Approved on June 13, 1984
Area No. 220504 Approved on May 24, 2010
Area No. 220900 Approved on January 30, 1980
Area No. 221000 Approved on December 7, 1998

Scale 1: 1000

0 50

PLANNING INDICATIONS AND

REGULATIONS:

100

Y0-1
Serving teaching and research activities
building block area.

Y0-2

( Sections 1 to 13 )

Serving teaching and research activities
building block area. You can get to the area
invest in those marked construction sectors
store, retail and service premises up to
20 % of the town plan relevance
building rights.
( Sections 1 to 13 )

Ritning nr 6872, daterad 1.12.2014, ändrad 1.6.2015

Espoo

Otnäs Centrum
Detaljplaneändring

Stadsdel, 10. Otnäs
Kvarter 10001 tomterna 10 och
11, in the quarter 10017,
10018 tomt 7 och en del av
tomterna 3 och 4 velvet gatu-
and recreational activities
(Bildas de nya kvarteren 10077,
samt en del av kvarter 10017)

DE FASTSTÄLLDA
DETAILED PLANNER:

Områdesnr 220300 Godkänd 13.5.1981
Områdesnr 220500 Godkänd 13.6.1984
Områdesnr 220502 Godkänd 13.6.1984
Områdesnr 220504 Godkänd 24.5.2010
Områdesnr 220900 Godkänd 30.1.1980
Områdesnr 221000 Godkänd 7.12.1998

Scale 1: 1000

150 m

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-BESTÄMMELSER:

Quarterly area for the purpose of under-
visnings- och forskningsverksamhet.
(Sections 1 to 13)

Quarterly area for the purpose of under-
visnings- och forskningsverksamhet. 1 om-
rådet får på för dem utmärkta byggytor
placeras butiks-, affärs- och servicelokaler
up to 20% of the details
plan of action by the competent authorities.
( Sections 1 to 13 )
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Park.

3 meters from the boundary of the formula area
line outside.

Block, block section and area
limit.

Subdivision boundary.

Indicative area or sub-area
limit.

The cross over the entry indicates
deleting the entry.

"LI (Q) District number.

(Q) l] ~ District name.

1 QQQ 1 Block number.

OT AKAARI Street, road, street square, market square,
the name of the park or other public area.

43000 Building rights

, · - ·,. .
L ___ _J

floor area per square meter.

The Roman numeral indicates
buildings, building or
the maximum permitted part of it
Floor century.

The facade of the building and
the top of the water roof intersection
altitude position.

The construction sector.

\ 1 -
1 year $ /

Park.

Line 3 m after the plan run
Grans.

Kvarters-, kvartersdels- och
områdesgräns.

Gräns för delområde.

Riktgivande gräns för område eller
del av område.

Kryss på beteckning anger att
beteckningen slopas.

Stadsdelsnummer.

Namen på stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn på gata, väg, öppen plats, torg,
park or the other area.

Byggrätt i quadrometer våningsyta.

Romansk siffra anger största tillåtna
antalet våningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del därav.

Högsta höjd för skärningspunkt
mellan façade och vattentak.

Byggyta.
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driving

The marking indicates the construction
to which the Arabic chapter assigned
the building right ranks.

Underground space.

The marking indicates the part of the area for which
may be placed at the entrance to the metro
related premises as well as shop,
and service facilities. The above facilities
may be placed on floors, basement levels
and underground facilities. Store-
the floor area of the concentration must be less than
2000 k-m2, of which groceries
the share of trade may not exceed
800 sqm. In addition to stores
may build a restaurant, a nursing home, a
station, kindergarten, fitness center, etc.
building rights
public and private service facilities.

The construction of an underground car park
nusala. Underground facilities can be
also carry out maintenance, waste and technical
facilities. Underground parking
may take the necessary number of layers
levels.

Indicative street or market
underpass.

Part of the area to be planted with trees and shrubs.
The presence of the flying squirrel in the area will come
take into account in the treatment of the area.

Street.

Street Square / Market.

Indicative location
part of the area reserved for traffic.

Indicative driving connection,
where to place
underground lines.

Beteckningen anger de byggytor på
vilka den med arabiskt tai angivna
byggrätten placeras.

Underjordiskt utrymme.

Beteckningen visar den del av i vilken
for children to the subway area
utrymmen samt butiks-, affärs- och
servicelokaler. Ovannämnda utrymmen
får placeras i våningarna, i källare och i
underjordiska utrymmen. Våningsytan i
butikskoncentrationen ska vara under
2000 v-m2, of which 800 v-m2
utnyttjas för detailsjhandeln. utöver
butiker får byggas restaurang-,
vårdanstalts-, läkarstations-, daghems-,
konditionssals- m.fl. utrymmen som
inräknas i byggrätten samt Enskilda
serviceutrymmen.

Byggyta för underjordiskt parkerings-
utrymme. Undergone of the ocean
service, avfalls och tehniska utrymmen.

Riktgivande gångförbindelse
under gata eller torg.

In the case of small planters
with sea and bushes. Flygekorrarnas
for the purposes of this Regulation, i
samband med skötteln.

Gata.

Öppen plats / Torg.

Till läget riktgivande del av område
reservoirs for collective traffic.

Till the flame riktgivande körförbindelse
i samband med vilken får finnas
underjordiska ledningar.
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Pysäköimispaikka.

Reserved for public walking
part of the territory.

Reserved for public walking
part of the territory. Location indicative,
connection binding.

Reserved for underground management
part of the territory. Location indicative,
connection binding.

For underground transmission line
reserved part of the area. Location
indicative, connection binding.

The part of the street boundary at which
may not provide a vehicle interface.

The part of the area where the ecological is located
the need for connection to flying squirrel habitats
between. The trees in the area should be managed and
reformed so that it passes through the area
wooded canopy connection.

Part of an area with protected trees
and wood sticks. Part of the area is not allowed
perform measures that may
endangers the viability of trees.

The part of the area where the trees come from
where possible.
Excavation work in the area should be done in such a way that
that the roots of the trees are damaged
as little as possible.

Part of an area with an open landscape
special features must be preserved. The landscape
should be treated open and single trees
retain. Passageways, surfaces, materials
structures, plantations and plantations will be
maintain and, where necessary, renew
that the cultural history of the whole
value is maintained. The measures will
based on regional plans.
implementation and sustainability
knowledge.

Parkeringsplats.

For all transport reserves
del av område.

For all transport reserves
del av område. Swear an oath,
for binding.

For underland storage
del av område. Swear an oath,
for binding.

For the purposes of the Agreement
del av område. Swear an oath,
for binding.

For the purposes of this Regulation
utfart är förbjuden.

For the purposes of this Regulation
of ecological raw material
correlated livestock environment. Områdets träd-
best words and names
att en förbindelse via trädkronorna
bevaras genom området.

For the purposes of this Agreement
träd och en trädalle. 1 områdesdelen
for the purposes of this Regulation
äventyra trädens livskraftighet.

For the purposes of this Regulation
bör skyddas i möjligaste mån.
The aid is granted on a first-come, first-served basis
rotsystem skadas sålite som möjligt.

For the purposes of this Regulation,
skapets karaktärsdrag ska bevaras.
Landskapet is the name of the school
och de Enskilda träden bevaras.
Fotgängarstråk, ytor, materia !,
construction planting
skall underkållas och vid behov
for the purposes of this Regulation
kulturhistoriska värde bevaras.
This is not the case
for the purposes of this Regulation
planers with the same information
som har förverkligats och det som
har bevarats på området.
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r · - ·, A protected building that is history! - The present case is of a historical nature,• sr-1 ·L ____ _J architecturally and arkitektoniskt och i stadsbilden
cityscape very valuable. mycket betydelsefull.

The building or part of it must not be demolished Byggnaden eller del av denna får
nor does it, including the interior, receive inte Rivas. This is not the case
carry out repairs and alterations att göra sådan reparationer eller
which impair its value or the interior of the interior is somewhere
change the characteristics of the architecture. minskar byggnaden kulturhistoriska

värde eller ändrar på arkitekturens
The starting point for correction must be the character of.
original structures, construction 11
parts, details, colors and Utkångspunkten vid reparationerna
preservation of materials. If they ska vara bevarandet av de
will have to be renewed, it must be done ursprungliga konstruktionerna,
in accordance with the original implementation, or byggnadsdelarna, details,
otherwise to the characteristics of the building färgerna och materialerna. Om det
in an appropriate manner. Previously done av trängande skäl blir tödvändigt
changes contrary to this principle att förnya ursprungliga byggnads-
repairs and alterations must be sought delar ska detta göras på ett sätt
in the context of correcting the corresponding som väl harmonierar med bygg-
way. Necessary changes and nadens värde och karaktärsdrag.
Reforms must be adapted to the building Tidigare gjorda reparationer och
characteristics. ändringar som inte överhetstämmer

med ovan beskrivna tillvägagångs-
Repairs and alterations must be based sätt bör man sträva account att rätt till i
the history of the building, the stages of change samband med kommande
and a good knowledge of survival reparations- och ändringsarbeten.

12and purpose in terms of the extent of the changes Nändringänd ändringar och
corresponding studies. Of all repair modernization of the skin
and alterations must be requested to the byggnadens character.
opinion of the Authority.

Reparations- och andringsarbeten
history of Byggnads,
byggnadsskeden och på en god
vetskap om vilka delar av bygg-
naden som är ursprungliga.
Utredningar som görs account Gran for
husets reparations- eller ändrings-
the company is required to comply with this Regulation
noggranhet property tillräckliga. om
alla reparations och ändrings-
armed with the exception of Article
museimyndigheten.

r · - ·, Listed building. Culture History! - Skyddad byggnad. Kulturhistoriskt· Sr-2 ·L ___ _ _J valuable building with the characteristics of värdefull byggnad stem karaktärsdrag
features come in repair and alteration work ska bevaras vid reparations- och
retain. All repairs and alterations ändringsarbeten. Om alla reparations-
works must be requested from och ändringsarbeten ska begäras
opinion of the Authority. issued at the museum premises.

13

- ~ -
Approximately located and Till läget och omfattningen ungefärligt
amount of contaminated land. nedsmutsat markområde. lnnan
Prior to construction, byggandet inleds ska Markens
soil contamination. nedsmutsningsgrad utredas. vid
If necessary, the land shall be behov ska markområdet rengöras
suitable for construction. This is not the case.

__ @ __ The part of the area where the ancient
For the purposes of this Regulation

fixed ancient monument protected by lagen om fornminnen fredad forn-
residue. Of the possible lämning. It is possible to do so
measures should be negotiated riktar sig mot området ska förhandlas
with the museum authority. med museimyndigheten.
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§ 1

Section 2

Section 3

Parking spaces need to be built
at least as follows:

- teaching, research and office space
1 ap / 200 sqm

- commercial premises 1 ap / 100 k-m2
- apartments 1 ap / 150 sqm
- other service facilities 1 ap / 250 k-m2

The use of the metro station must be assigned
200 bicycle spaces. Block 10017
YO-2 area new building or
must be assigned to the use of buildings
a total of at least 550 bicycles
seats. Some places may be located
Market area. In other neighborhoods
the number of bicycle spaces will come
dimensioned according to a separate report.

In addition to building rights allowed
the floor area of the premises does not affect cars
for the sizing of bicycle seats.

Parking spaces and
construction of the formula
and bicycle spaces are also allowed
to another plot in blocks 10001,
10017, 10019 and 10077 as well as regional
parking facility on the property
agreements between

Land connections, waste management facilities,
rescue routes and shelters are allowed
agreements between real estate
also invest in other plots.

Unbuilt parts of the plot will be
take care of or plant in the environment
in an appropriate manner. Surroundings-
construction should take into account the area
cultural-historical characteristics.

Bilplatser ska byggas minst
enligt feljande:

- utilization for recovery
och forskning 1 bp / 200 vm '

- fixed caliper 1 bp / 100 vm '
- Bostäder 1 bp / 150 vm '
- servicelocaler with belt

1 bp / 250 years

For metrostationen ska anvisas 200
cykelplatser. For the purposes of this Regulation
-byggnaderna i YO-2-området i kvarter
10017 ska anvisas totalt minst 550
cykelpaltser. In the area of the can
ligga på torgområdet. 1 de övriga
quartzområdena ska antalet cykel-
the dimensions of the space are separated and separated
utredning.

The assessment was carried out
till utrymmena invertar inte på bil-
och cykelplatsernas dimensionering.

The ticket is for the first time
området och bil- och cykelplatserna
for the purposes of the plan
också placeras på annan tomt i
quaternaries 10001, 10017, 10019 and
10077 samt i områdesparkerings-
anläggning på basen av avtal mellan
Fastigheter.

Tomternas körförbindelser, sop-
utrymmen, räddningsvägar och
skyddsrum får påbasen av avtal
breastplate fasteners
påannan tomt.

The aid was granted
in the case of planters in that provision
som harmonier with omnivivingen.
In the case of environmental protection
kulturhistoriska särdrag beaktas.
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Section 4

Section 5

Section 6

Section 7

Section 8

Section 9

§ 10

Rainwater from the parking areas comes
handle and cleanse organic
favoring methods before management
to the general stormwater network. Obligation
also applies to on-site arrangements.

Housing may be built on the plot
necessary for the management of the property
for staff. housing
should be arranged for other uses of the plot.
appropriate isolation from the
outdoor living areas.

Workspaces may also be located in part
or completely below ground level
to the current state.

The block areas must be adapted to the ones delimiting them
general areas of materials, interest rates
and general appearance. Particular attention
miota should be attached to the square bordering
implementation of block areas.

In blocks 10017 and 10077, the High
buildings near the school square
the façades of the ground floors will
be as open as possible in the market area
in the direction of.

As the main façade material
red brick should be used. facades
can be enlivened by others
materials using the surrounding
the nature of the building stock and
taking into account the level of pictorial quality.
New buildings need to be adapted
surrounding buildings
choices, structure of facades and
by massaging buildings.

New construction must take into account
flood risk. When building below level
+ 3.0 m of seawater can damage the structure
you. The highest flood rate in the area is + 2.8 m
and a ripple margin of 0.2 m. For underground spaces
the beginning of the street or ramp leading to it
with edges must leave at least
level + 3.0 m.
the most appropriate flood risk
measures. In connection with a building permit
a flood risk plan must be submitted
preparedness and construction supervision can
grant exemptions from flood regulations
based on plan.

Dagvattnet från parkeringsområdena
ska behandlas ocen renas med
gynnande av naturenliga metoder
innan det leds i det allmänna
dagvattennätverket. Förpliktelsen
gäller också arrangemangen under
byggtiden.

For the purposes of this Regulation
persona! this is not enough
fastighetsskötsel. For the Member States
ska ordnas från tomtens övriga an-
vändning ändamålsenligt avskild
uteplats.

Arbetslokaler får ocksåhelt eller
delvis placeras i utrymme under
markytan.

Kvartersområdena ska anpassas
to the competent authority
rådena med hjälp av materia !,
höjdläge, och allmänt intryck.
Särskild uppmärksamhet ska fästas
within the framework of the Quaternary
områden som gränsar till Torget.

1 quarter 10017 and 10077 for vid
Högskoleplatsen fasaderna i
asset management assets
the same may be obtained.

Som huvudsakligt façade material ska
a roaring figure. Facade can
up to and including the av
andra materia! med beaktande av
karaktären den stadsbildsmässiga
quality of the host
byggnadsbeståndet. Nybyggena ska
the account is kept by the
naderna med hjälp av materialval,
facade indelning och indelningen
av byggnadsmassorna.

1 nybyggandet ska översvämnings-
risk of beaktas. This is not the case
+3.0 kan havsvattnet skada construction
nerna. The aid measures
the increase is +2.8 and below
reserve 0.2 m
och kanterna hos gata eller ramp till de
underjordiska utrymmena ska utgå
minst nivån +3,0. 1 construction
ska kras reservering för översvämnings-
the risk is mediated.
1 of these accounts have been amended
soon to be reserved for the
risk and ocean risk
kan beviljas undantag från översvämnings-
bestämmelserna på basen av denna soon.
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§ 11

§ 12

§ 13

Construction should take into account the area
an underground town plan has been drawn up. Oral-
account shall be taken of the
premises and underground stations
from the states specified in the formula to others
resulting boundary conditions so that they can be
safely and without interfering with each other
this. Detailed investment plans for buildings
shall be justified by calculations and explanations
because of the status, quality and
and shall be approved by the Authority.
concerned.

The construction plan marked on the town plan
in addition to the right to build:

- bicycle parking facilities
- technical facilities on the floors
- marked Mon, a-me
and map the assigned states
- in an underground station
the spaces defined in the formula
- underground
pedestrian access
other parking spaces, or
use of public transport
necessary for the premises to be built
entrance and public areas as well
stair and elevator connections
- electricity distribution in the area
required transformer facilities

In addition to building rights
the facilities to be built will not be affected
for the sizing of civil protection.

Construction according to the formula
requires the
relocation of subordinated lines. The transition
must be agreed between the owners
with producers.

1 bygandet ska beaktas den för om-
under the underlying details
the planes. 1 planering of beats
randvillkor som föranleds av de
underjordiska utrymmena och av de
and the underground plan is defined
utrymmena såatt de kan förverkligas
påett tryggt sätt och utan störning for
each other. Byggnadernas Exakta place-
ringsplaner ska baseras påberäkningar
och utredningar rörande berggrundens
läge, kvalitet och spänningsförhållanden
och dessa ska godkännas av
myndigheterna.

These are detailed plans
measures taken as follows:

cykelparkeringsutrymmen
technical assistance in the field
med beckningarna ma,
a-me och map anvisade
spaces has
and detailed plans
definierade utrymmen
underjordiska
fotgängarförbindelser
övriga entreutrymmen och
offentliga utrymmen samt trapp-
och hissförbindelser som behövs
för parkeringsutrymmena eller de
utrymmen som byggs för den
offenliga trafikens behov
transformer truss for
områdets eldistribution

However, the following measures shall apply:
the inverter is ineligible
av skyddrummen.

That is to say, the plan is open
att dejordiska ledningarna inom
området flyttas. For the purposes of this Regulation
avtalas med ledningarnas ägare.

In this town plan area, a separate plot division must be prepared for the block areas.

The detailed plan of the quaternary plan is separated by a separate section.
tomtindelning.
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Espoo City Planning Center

Esbo stadsplaneringscentral
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Torsti Hokkanen
city Planning
stadsplaneringschef

Approved by the City Council on 8 June 2015 (Article 94 of the minutes).
Godkänd i stadsfullmäktige den 8.6.2015 (minutes of § 94).
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